
KÚPNA ZMLUVA 

v zmysle Občianskeho zákonníka č. 40/1964 Zb. v platnom znení 

 

 

Článok I. 

Zmluvné strany 

Kupujúci  Štátna vedecká knižnica v Banskej Bystrici – Literárne a 

hudobné múzeum  

sídlo Lazovná 9, 975 58 Banská Bystrica  

zastúpený PhDr. Oľga Lauková, PhD.,  riaditeľka ŠVK  

IČO 35987006 

bankové spojenie štátna pokladnica 

číslo účtu 7000239822 / 8180 

 (ďalej len „Kupujúci ”) 

a 

Predávajúci Herda Instruments, s.r.o 

sídlo                                     Tatranská 107  974 11 Banská Bystrica 
 
zastúpený                                Marek Herda 

IČO                                         44 853 921 

bankové spojenie  

číslo účtu  

kontakt +421911115812 

     

 (ďalej len „Predávajúci” a spolu s Kupujúcim ďalej len „Zmluvné strany“) 

 

Článok II. 

Predmet zmluvy 

1. Predmetom kúpnej zmluvy je elektrická gitara zn. Herda, typ Custom LP a akustická 

gitara zn. Herda, typ OM.   

2. Predávajúci prehlasuje, že je výlučným vlastníkom predmetu zmluvy uvedenom v bode 

1 tohto ustanovenia a neviaznu na ňom žiadne ťarchy a bremená. Predávajúci sa 

zaväzuje nahradiť kupujúcemu všetku škodu, ktorá by vznikla v dôsledku nepravdivosti 

tohto tvrdenia. 

Príkaz ministra č. 4/2012, ods. (7), písm. 

b). 



3. Predávajúci sa zaväzuje predmet zmluvy kupujúcemu odovzdať a kupujúci sa zaväzuje 

predmet zmluvy prevziať a zaplatiť zaň dohodnutú kúpnu cenu podľa Článku III. tejto 

zmluvy.  

 

Článok III. 

Cena a platobné podmienky 

1. Predávajúci predáva a kupujúci kupuje predmet zmluvy, uvedený v Článku II. bode 1 

tejto zmluvy za dohodnutú kúpnu cenu vo výške 3 000,00 EUR (slovom tritisíc  EUR). 

2. Kúpna cena bola schválená Komisiou pre tvorbu zbierok LHM dňa 13.11.2013 . 

3. Kúpna cena je konečná a zahŕňa v sebe dodávku predmetu kúpy, služby, DPH.  

4. Predávajúcemu vzniká nárok na zaplatenie kúpnej ceny na základe riadneho plnenia 

predmetu zmluvy podľa Článku II. tejto zmluvy. 

5. Kupujúci uhradí dohodnutú kúpnu cenu predávajúcemu do 15 dní odo dňa podpisu 

zmluvy, a to bezhotovostným platobným prevodom na účet predávajúceho uvedeného v 

záhlaví.  

 

Článok IV. 

Čas, miesto a spôsob plnenia kúpnej zmluvy 

1. Miestom odovzdania predmetu zmluvy bude Banská Bystrica, Lazovná 9. 

2. K odovzdaniu predmetu kúpy dôjde dňa 21. 10. 2013. 

3. Za kupujúceho je oprávnený prevziať predmet kúpy jeho poverený zástupca Mgr. 

Imrich Šimig. 

4. Predmet zmluvy bude chránený – balený obvyklým spôsobom tak, aby nedošlo k jeho 

poškodeniu. 

5. Poverený zástupca kupujúceho uvedený v bode 3 tohto ustanovenia potvrdí na 

preberacom protokole podpisom a pečiatkou prevzatie predmetu zmluvy.  

6. Prechod rizika za prípadné škody prechádza z predávajúceho na kupujúceho momentom 

odovzdania a prevzatia tovaru. 

 

 

Článok V. 

Záverečné ustanovenia 



1. Práva a povinnosti zmluvných strán, ktoré nie sú v tejto zmluve výslovne upravené sa 

riadia ustanoveniami Občianskeho zákonníka v platnom znení a inými všeobecne 

záväznými právnymi predpismi platnými na území Slovenskej republiky. 

2. Zmluva zaniká: 

a) písomnou dohodou zmluvných strán, 

b) zmluvné strany sú oprávnené odstúpiť od zmluvy v prípade, že jedna zo strán 

nedodržiava právne predpisy alebo podmienky tejto zmluvy. 

3. V prípade, že niektoré ustanovenia zmluvy sú alebo sa z akéhokoľvek dôvodu stanú 

neplatné, neúčinné alebo nevynútiteľné, nemá to a ani nebude mať za následok 

neplatnosť, neúčinnosť alebo nevynútiteľnosť ostatných ustanovení zmluvy. Zmluvné 

strany sú povinné v dobrej viere rokovať, aby bolo neplatné, neúčinné alebo 

nevynútiteľné ustanovenie písomne nahradené iným ustanovením, ktorého vecný obsah 

bude zhodný alebo čo najviac podobný ustanoveniu, ktoré je nahradzované, pričom účel 

a zmysel zmluvy musí byť zachovaný. Do doby, kým takáto zmluva nebude uzavretá, 

rovnako však aj pre prípad, že k nej nedôjde vôbec, sa na uhradenie neplatného, 

neúčinného alebo nevynútiteľného ustanovenia použijú iné ustanovenia zmluvy a ak 

také nie sú, potom príslušné ustanovenia právnych predpisov, a to vždy také 

ustanovenia, ktoré zodpovedajú kritériám podľa predchádzajúcej vety. 

4. Zmluvu je možné meniť len formou písomných a očíslovaných dodatkov, podpísaných 

oboma zmluvnými stranami. 

5. Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu oboma zmluvnými stranami a účinnosť 

deň nasledujúci po dni jej zverejnenie v Centrálnom registri zmlúv.  

6. Zmluva je vyhotovená v troch vyhotoveniach s platnosťou originálu, z ktorých 2 

vyhotovenia obdrží kupujúci a 1 vyhotovenie predávajúci. 

4. Zmluvné strany vyhlasujú, že táto zmluva nebola uzavretá v tiesni ani za nápadne 

nevýhodných podmienok pre niektorú zo zmluvných strán. Súčasne zmluvné strany 

zhodne vyhlasujú, že sa s touto zmluvou dôkladne oboznámili, jej obsahu porozumeli, 

v celom rozsahu s ňou súhlasia a prostredníctvom svojich zástupcov ju podpísali na 

znak toho, že je určitá, zrozumiteľná a že zodpovedá ich slobodnej a vážnej vôli. 

 

 

 

 



 
V Banskej Bystrici, dňa 13.11.2013 

 
V Banskej Bystrici  dňa 21 10. 2013 

 
........................................................................ 

 
........................................................................ 

PhDr. Oľga Lauková, PhD.,  riaditeľka ŠVK Marek Herda  
Štátna vedecká knižnica v Banskej Bystrici  

 
 

 

 

 


